
MONOMANDO LAVABO

Lo más relevante de la serie es la composición del grifo. Compuesto 
externamente de acero inoxidable AISI 304 utilizado para la producción 
de elementos de la más alta tecnología, la cual nos ofrece una garantía, 
durabilidad y resistencia a agentes externos como la corrosión y la 
oxidación. 

Monomando lavabo
Single lever basin mixer
Mitigeur lavabo
N189010044 Inox cepillado

The complete range of INOX mixers are produced in stainless steel 
material. The AISI 304 stainless steel is a solid reference for manufacturers 
of high technology components.
 

LAVABO CAÑO ALTO

La serie de grifería de la Colección INOX de NK PORCELANOSA, es una 
de las últimas incorporaciones que se han hecho a nuestro catálogo. Una 
serie de líneas estilizadas y acordes a las tendencias actuales.

Monomando lavabo caño alto 
High spout single lever basin mixer
Mitigeur lavabo bec haut
N189110044 Inox cepillado

Nk Porcelanosa, a provider of exclusive designer bathroom products 
has unveiled its latest ranges of tapware reinforcing its position on the 
international bathroom scene. The INOX collection stands for refi ned 
elegance with a trendy look.
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MONOMANDO LAVABO ENCASTRE

Disponible Monomando encastre ducha (N189060044) y monomando encastre baño / ducha (N189050044).
Available Single lever concealed shower valve (N189060044) and single lever concealed shower valve with diverter (N189050044).
Mitigeur douche à encastrer (N189060044) et mitigeur bain-douche à encastrer disponible (N189050044).

Monomando lavabo encastre
Wall mounted basin mixer
Mitigeur lavabo à encastrer
N189011301 Inox cepillado

MONOMANDO BIDÉ

Esta colección no necesita baño de cromo en su proceso de producción 
ya que el acero que la compone se ve sometido a un proceso de pulido 
con el que se consiguen dos acabados distintos, el brillo y el mate. El 
acero inoxidable le confi ere una resistencia superior al resto de griferías 
convencionales y por tanto es el producto idóneo para instalarlo en 
espacios sometidos a un uso continuo así como regiones con un elevado 
porcentaje de humedad y alta salinidad en el ambiente. 

Monomando bidé
Single lever bide mixer
Mitigeur bide
N189020044 Inox cepillado

INSTALACIÓN BAÑERA

Al igual que el resto de nuestras series, la serie INOX utiliza cartuchos 
cerámicos. Además, los nuevos latiguillos inoxidables incorporan un fi ltro 
que evita el paso de polvo y suciedad de las cañerías al grifo. Gracias a 
todo ello, esta serie goza de unas características especiales, tales como 
la durabilidad, la fi abilidad y la reducción de impurezas en el agua en cada 
una de sus piezas. 

La batería INOX para instalación bañera incluye el novedoso sistema de 
inversor “Push” que permite un cambio rápido y fácil para desviar el agua 
desde el caño de la bañera a la maneta de ducha.

Batería instalación bañera 4 piezas
4 hole deckmounted bath set
Mélangeur installation baignoire 4 pièces
N189230101 Inox cepillado

Utilizando un proceso productivo de alta generación, y después de 
varias fases en las que se somete la grifería a distintas cintas y cepillos 
abrasivos, se obtiene un producto con un acabado perfecto con los más 
altos estándares de calidad. Todos los elementos son ensamblados 
artesanalmente sometiéndose a diversos controles de calidad para 
garantizar su perfecto funcionamiento.

Another important feature is the new stainless steel fl exi hose connector 
featuring an integrated fi lter to reduce the risk of dirt residues to deteriorate 
the ceramic disc cartridge. This makes INOX also maintenance friendly. 

Unlike certain other stainless steel products the INOX series does not 
undergo a chrome plating process but becomes its fi nal fi nish by means 
of a specially developed and custom engineered polishing process. 
This important feature implicates that INOX offers a far larger life cycle, 
durability and higher resistance to detergents and corrosion, which makes 
it ideal for heavy duty environments. 

INOX, the new distinctive tapware signature from NK Porcelanosa is 
strongly expressive, environmentally and maintenance friendly and 
assures longer durability for your bathroom mixers. 

The INOX deckmounted bath shower mixer features the innovative “Push” 
diverter system allowing a swift and user friendly change of the water fl ow 
from bath spout to hand shower. 
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